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Technaxx ® * Manual del usuario 

Lámpara de cuello de botella LU-
010*011*012*013 

 
Antes de utilizar el aparato por primera vez, lea atentamente este manual 
de instrucciones y la información de seguridad incluida. 
 

  

  
Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos 
niños) con capacidades físicas, sensoriales o mentales reducidas, ni por 
personas sin experiencia o conocimientos, a menos que estén bajo 
supervisión o hayan recibido instrucciones sobre el uso del aparato por 
una persona responsable de su seguridad. Se debe supervisar a los niños 
para garantizar que no jueguen con este aparato. 
 

Conserve este manual de usuario para futuras consultas o en caso de 
transferencia del producto. Guarde también los accesorios originales que 
acompañan al aparato. Para reclamaciones de garantía, póngase en 
contacto con el distribuidor o la tienda donde adquirió el producto. 
 
Disfruta de tu producto. * Comparta su experiencia y opinión en uno 

de los portales de internet más conocidos. 

Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso. Asegúrese de 
utilizar la versión más reciente del manual, disponible en el sitio web del 
fabricante. 
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Consejos 
⚫ Utilice el producto únicamente para los fines para los que fue diseñado. 
función⚫ Evite dañar el producto. Los siguientes casos pueden provocarlo: 
uso de voltaje incorrecto, accidentes (incluidos el contacto con líquidos o 
humedad), uso indebido o abuso del producto, Instalación defectuosa o 
inadecuada, Problemas en la red eléctrica, incluidos picos de tensión o 
descargas eléctricas, manipulación o modificación del producto por 
personas que no sean el personal de servicio autorizado, exposición a 
materiales corrosivos o sustancias anormales, inserción de objetos 
extraños en la unidad utilizada, uso con accesorios no previamente 
aprobados.⚫ Consulte y siga todas las advertencias y precauciones del 
manual del usuario. 
 
Instrucciones de seguridad 
⚫ Este producto no es un juguete. Manténgalo fuera del alcance de niños 
y mascotas. 
⚫ No deje los materiales de embalaje tirados. 
⚫ Estos podrían convertirse en un juguete peligroso para los niños. 
⚫ Si tiene alguna pregunta que no pueda resolverse con este manual, 
comuníquese con nuestro servicio técnico o personal especializado. 
⚫ Deje los trabajos de mantenimiento, ajuste o reparación únicamente a 
especialistas o talleres autorizados. 
⚫ Manipule el producto con cuidado. Impactos, golpes o caídas, incluso 
desde baja altura, pueden dañarlo. 
⚫ No someta el producto a esfuerzos mecánicos. 
⚫ Proteja el producto de temperaturas extremas, impactos fuertes, gases 
inflamables, vapores y disolventes. 
⚫ Evite la exposición a alta humedad o contacto con agua. 
⚫ Proteja el producto de la luz solar directa. 
⚫ Si tiene dudas sobre el funcionamiento, la seguridad o la conexión del 
producto, consulte a un especialista. 
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⚫ Si el producto ya no puede funcionar de manera segura, retírelo de 
servicio y protéjalo contra un uso accidental. NO intente reparar el producto 
usted mismo. El funcionamiento seguro deja de estar garantizado si el 
producto: 
– presenta daños visibles, 
– ya no funciona correctamente, 
– ha estado almacenado durante un largo período en condiciones 
ambientales desfavorables, o 
– ha sido sometido a un estrés de transporte significativo. 
⚫ La batería está instalada de forma permanente en el producto y no 
puede reemplazarse. ⚫Nunca dañe la batería. 
⚫Los daños en la carcasa de la batería pueden provocar explosiones e 
incendios. ⚫Los contactos/conexiones de la batería no deben 
cortocircuitarse. ⚫No arroje la batería ni el producto al fuego. ⚫Existe 
riesgo de explosión e incendio. 
⚫Cargue la batería regularmente incluso cuando el producto no esté en 
uso. La tecnología de batería utilizada permite cargar sin descarga previa. 
⚫Nunca deje la batería del producto desatendida mientras se carga. 
⚫Coloque el producto sobre una superficie resistente al calor mientras se 
carga. Es normal que se caliente ligeramente durante este proceso. ⚫No 
mire directamente a la luz ⚫. No mire directamente al haz de luz ni utilice 
instrumentos ópticos para observarlo. ⚫Nunca toque el producto con las 
manos mojadas o húmedas. ⚫El producto solo debe funcionar con el 
voltaje descrito en el panel interior. ⚫No coloque el producto sobre una 
superficie inestable. La unidad podría dañarse o ni utilice instrumentos 
ópticos para observarlo. Cualquier conexión eléctrica debe realizarse 
únicamente según las instrucciones del fabricante o siguiendo 
indicaciones autorizadas por el mismo. ⚫El cable está revestido y aislado 
para garantizar la seguridad eléctrica. No coloque objetos sobre el cable y 
evite tensiones excesivas, especialmente en tomas y enchufes, para 
mantener su función protectora. 
⚫ Para desconectar el enchufe, tire siempre del enchufe y no del cable, ya 
que de lo contrario el cable podría dañarse. ⚫No sobrecargue las tomas 
de corriente, los alargadores ni ningún otro cableado, ya que podría 
provocar un incendio o una descarga eléctrica. ⚫ No introduzca objetos en 
las aberturas de la unidad. En algunos puntos circula corriente eléctrica y 
el contacto puede causar incendio o descarga eléctrica. 
⚫Desconecte el cable de alimentación de la toma de corriente antes de 
limpiar el producto. ⚫No utilice limpiadores líquidos ni aerosoles de 
limpieza. Limpie el producto únicamente con un paño húmedo. ⚫Mantenga 
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el producto alejado del fuego, soldadores u otras herramientas calientes, 
ya que podrían dañarlo. 
⚫Nunca utilice el producto en exteriores. Está diseñado únicamente para 
uso en interiores. 
 
Advertencias 
⚫No desmonte el producto, ya que podría provocar un cortocircuito o 
daños. ⚫No modifique, repare ni retire componentes sin la supervisión de 
un profesional. ⚫No utilice líquidos corrosivos o volátiles para le limpieza 
del producto. ⚫No deje caer ni agite el dispositivo, ya que podría romper 
las placas de circuito internas o los componentes mecánicos. ⚫Mantenga 
el dispositivo fuera del alcance de los niños pequeños. 
Descargo de responsabilidad 
⚫ Technaxx Deutschland no será responsable bajo ninguna circunstancia 
de daños directos, indirectos, punitivos, incidentales, especiales o 
consecuentes a la propiedad o a la integridad física, ni por almacenamiento 
inadecuado o cualquier situación relacionada con el uso o mal uso de sus 
productos. 
 
Carga de la batería 
⚫Conecte un extremo del cable a una fuente de alimentación adecuada y 
el otro extremo a la entrada de carga de 5 V CC 1 A del producto. 
⚫El estado de carga se indica mediante el color del indicador: Rojo 
(cargando), Verde (completamente cargada). 
 
Cómo utilizar el producto 
⚫Pulse el botón de encendido/apagado para encender o apagar el 
producto o cambiar el color de la luz.  
⚫Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado para aumentar o 
disminuir el brillo. 
⚫ Presione el botón de encendido una vez para alternar entre 3 colores de 
luz disponibles. 
 
 

1 Portabotellas 
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2 Encendido/Apagado/cambi
o de color/atenuación 

3 Puerto de carga USB 

 
 
 
Contenido del paquete 
LU-010/011/012/013 
1x Unidad principal 
1x cable de carga USB 
1x Portabotellas 
1x Manual de usuario 

 

Mantenimiento 
Limpieza del producto 
La unidad principal se puede limpiar. 
Para limpiar el producto: 
Utilice un paño seco y sin pelusa para limpiar el producto. 
Si es necesario, puede limpiar con un paño ligeramente húmedo. 
¡PRECAUCIÓN! Mantenga la unidad principal alejada del agua. 
Si alguna pieza se rompe, reemplácela. ¡PRECAUCIÓN! No abra, 
modifique ni repare el producto. 
No utilice productos de limpieza agresivos, alcohol isopropílico ni otros 
disolventes químicos, ya que podrían dañar la carcasa y afectar el 
funcionamiento. No sumerja el producto en agua. 
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Especificaciones técnicas 
Fuerza 1,5 W 

Carga A través del cable USB-C 

Batería Batería de iones de litio de 3,7 V y 1800 

mAh, tipo 18650 

Tiempo de trabajo 4-5 horas 

Peso 0,20 kilogramos 

Dimensiones (largo x 

ancho x alto) 

11 x 12 x 8,5 cm 

Brillo 200 lm máx. 

LED 44 

Colores claros Blanco cálido, blanco frío, amarillo 3000-

6000k 

Atenuación continuo 

Propiedad intelectual IP44 

Diámetro del cuello de 

la botella (exterior) 

máx. Ø30mm 

Soporte 
Teléfono de asistencia técnica: 01805 012643 (14 céntimos/minuto desde 
fijos alemanes y 42 céntimos/minuto desde móviles). Correo electrónico 
gratuito: support@technaxx.de 
La línea directa de soporte está disponible de lunes a viernes de 9:00 a 
13:00 y de 14:00 a 17:00. 
 
Cuidado y mantenimiento  
Limpie el dispositivo únicamente con un paño seco o ligeramente húmedo 
y sin pelusa. 
No utilice limpiadores abrasivos para limpieza del dispositivo. 
Este dispositivo es un instrumento óptico de alta precisión. Para evitar 
daños, evite las siguientes prácticas: 
● Utilizar el dispositivo a temperaturas extremadamente altas o bajas. 
● Entregar o utilizar el dispositivo en entornos con fuertes impactos. 
 
Declaración de conformidad 

La Declaración de Conformidad UE se puede solicitar en la 
siguiente dirección: www.technaxx.de/ (en la barra inferior 
“Declaración de Conformidad”). 
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Disposición 

Eliminación del embalaje. Clasifique los materiales de embalaje 
por tipo antes de desecharlos. 

Deseche cartón y papel en los contenedores correspondientes. 
Las láminas plásticas deben entregarse para su recolección en 
puntos de reciclaje de materiales reciclables. 

Eliminación de aparatos viejos (Válido en la Unión Europea y 
otros países europeos con recogida selectiva (recogida de 
materiales reciclables)) ¡Los aparatos viejos no deben 
desecharse con la basura doméstica! Por ley, cada consumidor 
debe desechar los aparatos eléctricos que ya no se puedan 
utilizar de forma separada de la basura doméstica, por ejemplo, 
en un punto de recogida autorizado de su municipio o distrito. 
Esto asegura que los aparatos sean reciclados correctamente y 
ayuda a evitar impactos negativos sobre el medio ambiente. Por 
este motivo, los aparatos eléctricos están marcados con el 
símbolo correspondiente. 

 
Las pilas y baterías recargables no deben desecharse con la 
basura doméstica. Como consumidor, la ley le exige desechar 
todas las pilas y baterías recargables, independientemente de si 
contienen sustancias nocivas*, en un punto de recogida de su 
comunidad o ciudad o a través de un distribuidor, para garantizar 
que se desechen de forma respetuosa con el medio ambiente. * 
Sustancias nocivas marcadas como: Cd = cadmio, Hg = 
mercurio, Pb = plomo. ¡Devuelva el producto al punto de 
recogida con la batería completamente descargada instalada! 
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Fabricado en China 

 
Distribuido por: 

Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG 
Anillo Konrad-Zuse 16-18, 

61137 Schöneck, Alemania 
 

Lámpara de cuello de botella Luminaxx LU-010/011/012/013 


